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And the LORD said unto him, Go, return on thy way to the wilderness of Damascus: and when thou comest,
anoint Hazael [to be] king over Syria:
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11 1KI_19:15 And the LORD said unto him, Gd;rettita'SrtRy" Wy to the wilderness of Damascus: and when
thou comest, anoint Hazael [to be] king over Syria:
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And it shall cometo pass, [that] him that escapeth the sword of Hazael shall Jehu slay: and him that escapeth from
the sword of Jehu shall Elishaday.
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the sword of Jehu shall Elishaday.


http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_19/11_1KI_19_17/right.html

11 1K1 19:17 And it shall come to pass, [that] HitiaEebpéiNthe sword of Hazael shall Jehu slay: and him
that escapeth from the sword of Jehu shall Elisha slay.
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And the king said unto Hazael, Take a present in thine hand, and go, meet the man of God, and inquire of the
LORD by him, saying, Shall | recover of this disease?
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So Hazael went to meet him, and took a present with him, even of every good thing of Damascus, forty camels
burden, and came and stood before him, and said, Thy son Benhadad king of Syria hath sent me to thee, saying,
Shall | recover of this disease?
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12 2K1_08:09 So Hazael went to meet him, and PR Hith him, even of every good thing of Damascus,
forty camels burden, and came and stood before him, and said, Thy 22_SON_Benhadad king of Syria hath sent
me to thee, saying, Shall | recover of this disease?



Photo JPG 12 2K 08 12 12_2K1_08_12 (2)-html

And Hazael said, Why weepeth my lord? And he answered, Because | know the evil that thou wilt do unto the
children of Isragl: their strong holds wilt thou set on fire, and their young men wilt thou slay with the sword, and

wilt dash their children, and rip up their women with child.
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12 2KI_08:12 And Hazael said, Why weepeth mg-4efdLArtf i Bhswered, Because | know the evil that thou wilt
do unto the children of Israel: their strong holds wilt thou set on fire, and their young men wilt thou slay with the
sword, and wilt dash their children, and rip up their women with child.
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And Hazael said, But what, [is] thy servant adog, that he should do this great thing? And Elisha answered, The
LORD hath showed me that thou [shalt be] king over Syria.
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12 2K|_08:13 And Hazael said, But what, [is] thy-<8\iarf--dd ¥hat he should do this great thing? And Elisha
answered, The LORD hath showed me that thou [shalt be] king over Syria.
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And it came to pass on the morrow, that he took athick cloth, and dipped [it] in water, and spread [it] on hisface,
so that he died: and Hazael reigned in his stead.
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And he went with Joram the son of Ahab to the war against Hazael king of Syriain Ramothgilead; and the Syrians
wounded Joram.
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12 2KI1_08:28 And he went with Joram the 22_%@56#%%@57{% war against Hazael king of Syriain
Ramothgilead; and the Syrians wounded Joram.
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And king Joram went back to be healed in Jezreel of the wounds which the Syrians had given him at Ramah,
when he fought against Hazael king of Syria. And Ahaziah the son of Jehoram king of Judah went down to see

Joram the son of Ahab in Jezredl, because he was sick.
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12 2KI_08:29 And king Joram went back to be héardt 1P M6t the wounds which the Syrians had given him
at Ramah, when he fought against Hazael king of Syria. And Ahaziah the 22_SON_of Jehoram king of Judah
went down to see Joram the 22_SON_of Ahab in Jezreel, because he was sick.



Photo JPG 12 2KI 09 14 12_2K1_09_14 (2)-html

So Jehu the son of Jehoshaphat the son of Nimshi conspired against Joram. [Now Joram had kept Ramothgilead,
he and al Israel, because of Hazael king of Syria.
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12 2K1_09:14 So Jehu the 22 SON_of JehoshapRattHe P2 148K of Nimshi conspired against Joram. [Now
Joram had kept Ramothgilead, he and al Israel, because of Hazael king of Syria.
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But king Joram was returned to be healed in Jezreel of the wounds which the Syrians had given him, when he
fought with Hazael king of Syria.] And Jehu said, If it be your minds, [then] let none go forth [nor] escape out of

the city to go to tell [it] in Jezredl.
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Then Hazael king of Syriawent up, and fought against Gath, and took it: and Hazael set his face to go up to
Jerusalem.
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And Jehoash king of Judah took all the hallowed things that Jehoshaphat, and Jehoram, and Ahaziah, his fathers,
kings of Judah, had dedicated, and his own hallowed things, and all the gold [that was] found in the treasures of
the house of the LORD, and in the king's house, and sent [it] to Hazael king of Syria: and he went away from

Jerusalem.
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And the anger of the LORD was kindled against Israel, and he delivered them into the hand of Hazael king of
Syria, and into the hand of Benhadad the son of Hazagl, all [their] days.
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But Hazael king of Syria oppressed Israel al the days of Jehoahaz.
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So Hazael king of Syriadied; and Benhadad his son reigned in his stead.
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And Jehoash the son of Jehoahaz took again out of the hand of Benhadad the son of Hazael the cities, which he
had taken out of the hand of Jehoahaz his father by war. Three times did Joash beat him, and recovered the cities

of lsradl.
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He walked also after their counsel, and went with Jehoram the son of Ahab king of Israel to war against Hazael
king of Syriaat Ramothgilead: and the Syrians smote Joram.
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And he returned to be healed in Jezreel because of the wounds which were given him at Ramah, when he fought
with Hazael king of Syria. And Azariah the son of Jehoram king of Judah went down to see Jehoram the son of

Ahab at Jezredl, because he was sick.
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when he fought with Hazael king of Syria. And Azariah the 22_SON_of Jehoram king of Judah went down to see
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But | will send afire into the house of Hazael, which shall devour the palaces of Benhadad.


http://www.ebibleverses.com/30_AMO/30_AMO_01/30_AMO_01_04/30_AMO_01_04.jpg

Audio P'ay 30 AMO 01 04 30_AMO_01_04 (3).html

But | will send afire into the house of Hazael, which shall devour the palaces of Benhadad.


http://www.ebibleverses.com/30_AMO/30_AMO_01/30_AMO_01_04/30_AMO_01_04.mp3

30 AMO 01 04 30_AMO_01_04 (4).html

But | will send afire into the house of Hazael, which shall devour the palaces of Benhadad.


http://www.ebibleverses.com/30_AMO/30_AMO_01/30_AMO_01_04/30_AMO_01_04.mp4

PDF Photo 30 AMO 01 04 30_AMO_01_04 (5)-htm

But | will send afire into the house of Hazael, which shall devour the palaces of Benhadad.
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30 AMO_01:04 But | will send afireinto the hitut\3P =24 Riflich shall devour the palaces of Benhadad.
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